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Будь ласка, уважно прочитайте цей посібник користувача та
використовуйте пристрій лише за призначенням. RENPHO не несе
відповідальності за травми, спричинені неправильним використанням або
недотриманням наведених інструкцій.
Збережіть цей посібник для подальшого використання.

ВАЖЛИВІ ІНСТРУКЦІЇ З БЕЗПЕКИ
УВАЖНО ПРОЧИТАЙТЕ ВСІ ІНСТРУКЦІЇ ПЕРЕД ВИКОРИСТАННЯМ.

1.Пристрій призначений лише для домашнього використання і не є
медичним виробом. Його не слід використовувати для лікування або
полегшення захворювань чи патологічних фізичних станів.

2.Цей пристрій не призначений для використання особами (включно з
дітьми) з обмеженими фізичними, сенсорними чи розумовими
можливостями або недостатнім досвідом і знаннями, якщо вони не
перебувають під наглядом чи не отримали інструкції щодо
використання пристрою від особи, відповідальної за їхню безпеку.

3.За дітьми слід наглядати, щоб вони не гралися з пристроєм.
4.Не використовуйте пристрій під ковдрою або подушкою. Надмірне

нагрівання може спричинити пожежу, ураження електричним струмом
або травми.

5.Не використовуйте пристрій на м’яких поверхнях, таких як ліжко або
диван, де вентиляційні отвори можуть бути заблоковані.

6.Необхідний пильний нагляд, якщо пристрій використовується дітьми,
людьми похилого віку або особами з інвалідністю чи поруч із ними.

7.Використовуйте пристрій лише за призначенням, як описано в цьому
посібнику. Не використовуйте аксесуари, не рекомендовані
виробником.

8.Ніколи не кидайте та не вставляйте сторонні предмети в будь-які
отвори пристрою.

9.Уникайте надмірного тиску на масажну насадку та не масажуйте одну
й ту саму ділянку безперервно протягом тривалого часу.

10.Пристрій має нагрівальну поверхню. Людям зі зниженою чутливістю до
тепла слід бути обережними під час використання пристрою (за
наявності функції нагріву).

НЕБЕЗПЕКА – Для зменшення ризику ураження електричним струмом:
1.Не використовуйте пристрій під час купання або приймання душу.
2.Не розміщуйте та не зберігайте пристрій у місцях, звідки він може

впасти або бути втягнутий у ванну чи раковину. Не кладіть і не
впускайте пристрій у воду чи інші рідини.
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Про акумулятор
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1.Не піддавайте пристрій або акумулятор впливу надмірних температур.
2.Уникайте короткого замикання контактів пристрою або акумулятора

металевими предметами.
3.Цей пристрій містить незамінні акумулятори. Після завершення строку

служби акумулятора пристрій слід належним чином утилізувати.
4.Не розбирайте та не пошкоджуйте акумулятор.
5.Не піддавайте елементи живлення або акумулятори механічним ударам.
6.У разі витоку з акумулятора не допускайте потрапляння рідини на шкіру

або в очі. Якщо контакт стався, ретельно промийте уражену ділянку
великою кількістю води та зверніться до лікаря.

7.Акумулятори та батареї необхідно зарядити перед використанням.
Завжди використовуйте відповідний зарядний пристрій і дотримуйтеся
інструкцій виробника або посібника користувача щодо правильного
заряджання.

8.Не залишайте акумулятор на тривалому заряджанні, якщо він не
використовується.

9.Після тривалого зберігання може знадобитися кілька циклів заряджання
та розряджання для досягнення максимальної продуктивності
акумулятора.

10.УВАГА – Акумулятор, що використовується в цьому пристрої, може
становити ризик пожежі або хімічного опіку у разі неправильного
поводження. Не перезаряджайте, не розбирайте та не нагрівайте понад
100°C (212°F).

ЗБЕРЕЖІТЬ ЦІ ІНСТРУКЦІЇ



ГАРАНТІЙНА ПОЛІТИКА

СЛУЖБА ПІДТРИМКИ КЛІЄНТІВ

На придбаний вами продукт RENPHO поширюється обмежена гарантія
виробника строком на один рік з дати доставки.

З умовами гарантії можна ознайомитися за посиланням:
https://renpho.com/pages/warranty-terms-and-conditions

Примітка: Реєстрація продукту не є обов’язковою для отримання
гарантійного обслуговування. Якщо ви вирішите не реєструвати продукт,
це не вплине на дію гарантії.

Якщо у вас виникли запитання або зауваження, будь ласка, зв’яжіться з
нами. Служба підтримки клієнтів RENPHO гарантує швидку відповідь і
зручне вирішення будь-яких питань протягом робочого часу.

* Для повернення товару або у разі виявлення дефекту, будь ласка,
звертайтеся до нас, вказавши номер замовлення, протягом гарантійного
строку. НЕ утилізуйте жодні частини продукту, оскільки вони можуть
знадобитися для перевірки або ремонту.

+1 (844) 417 0149 (США та Канада)
 Понеділок–п’ятниця: 9:00–16:30
1800 MY RENPHO (1800 69 7367) (лише для Австралії)
 Понеділок–п’ятниця: 9:00–18:00 (AEST)
+44 (0)7434 666088 (лише для Великої Британії)
 Понеділок–п’ятниця: 9:00–17:00 (GMT)
+49 40 23969285 (лише для Німеччини)
 Понеділок–п’ятниця: 9:00–18:00 (CET)
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support@renpho.com (США та Канада)
support-au@renpho.com (Австралія)
support-eu@renpho.com (Велика Британія та ЄС)
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Відповідність нормативним вимогам FCC

Цей пристрій відповідає частині 15 правил FCC. Експлуатація дозволяється
за дотримання таких двох умов: (1) Цей пристрій не повинен створювати
шкідливих перешкод і (2) Цей пристрій повинен приймати будь-які
перешкоди, включаючи перешкоди, які можуть спричинити небажану
роботу пристрою.
Попередження: Зміни або модифікації, не схвалені стороною,
відповідальною за відповідність вимогам, можуть позбавити користувача
права експлуатувати обладнання.
Примітка: Це обладнання було протестоване та визнане таким, що
відповідає обмеженням для цифрових пристроїв класу B відповідно до
частини 15 правил FCC. Ці обмеження розроблені для забезпечення
належного захисту від шкідливих перешкод у житлових приміщеннях. Це
обладнання генерує, використовує та може випромінювати радіочастотну
енергію, і якщо його встановлено або використовується не відповідно до
інструкцій, воно може спричиняти шкідливі перешкоди для радіозв’язку.
Однак немає гарантії, що перешкоди не виникнуть у конкретному випадку
встановлення. Якщо це обладнання спричиняє шкідливі перешкоди для
прийому радіо- чи телевізійного сигналу, що можна визначити шляхом
вимкнення та ввімкнення пристрою, користувачу рекомендується
спробувати усунути перешкоди одним або кількома з наведених нижче
способів:
– змінити орієнтацію або місце розташування приймальної антени;
– збільшити відстань між обладнанням і приймачем;
– підключити обладнання до розетки в іншому електричному колі, ніж те,
до якого підключено приймач;
– звернутися за допомогою до продавця або досвідченого спеціаліста з
радіо-/телетехніки.

Відповідність нормативним вимогам ISED
Цей пристрій містить передавач(і)/приймач(і), звільнені від ліцензування, що
відповідають стандартам RSS Міністерства інновацій, науки та
економічного розвитку Канади (Innovation, Science and Economic
Development Canada). Експлуатація дозволяється за дотримання таких
двох умов:
1: Цей пристрій не повинен створювати перешкод.
2: Цей пристрій повинен приймати будь-які перешкоди, включаючи
перешкоди, які можуть спричинити небажану роботу пристрою.



1. Значення символу перекресленого контейнера для сміття на колесах

2. Можливості повернення старих пристроїв
Власники електричного та електронного обладнання (WEEE) можуть здати або
повернути його в межах систем збору, організованих місцевими службами поводження
з відходами, для забезпечення належної утилізації.

Символ перекресленого контейнера означає, що відповідно до
законодавства ці пристрої необхідно утилізувати окремо від несортованих
побутових відходів. Тобто старі пристрої слід утилізувати окремо від
домашнього сміття.
Батареї або акумулятори, які не встановлені стаціонарно, необхідно вийняти
перед утилізацією та утилізувати окремо.

1. Символ перекресленого сміттєвого контейнера на батареях або
акумуляторах означає, що їх не можна викидати разом із побутовими
відходами після завершення строку служби.
2. Ви зобов’язані здавати використані батареї та акумулятори після
використання. Це можна зробити безкоштовно у магазинах або пунктах
збору у вашому регіоні. Адреси відповідних пунктів збору можна отримати
у місцевих органах влади або муніципалітеті.
3. Батареї можуть містити речовини, шкідливі для довкілля та здоров’я
людини. Окремий збір і переробка використаних батарей та акумуляторів
допомагають уникнути негативного впливу на навколишнє середовище та
здоров’я людей.
4. За можливості уникайте утворення відходів від використаних батарей,
наприклад, не залишайте батареї або електричне й електронне
обладнання з батареями у громадських місцях без нагляду.

Цим Shenzhen Ruiyi Business Technology Co., Ltd. заявляє, що це обладнання
відповідає Директиві 2014/30/EU, Директиві 2011/65/EU, Регламенту 2012
щодо обмеження використання певних небезпечних речовин в
електричному та електронному обладнанні, а також іншим відповідним
нормативним вимогам. Повний текст декларації відповідності доступний за
адресою: https://renpho.eu/pages/compliance-data
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 4. Починайте з
низької
інтенсивності
розминання та
повітряного
тиску.
 5. З міркувань
безпеки
масажеру може
знадобитися
деякий час для
нагріву.
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КОРОТКЕ КЕРІВНИЦТВО Mini Thermal Deluxe Мodel: R-WMG15

Експлуатація
Увімк./Вимк.

Нагрів

Натисніть і
утримуйте

Натисніть двічі

Синій індикатор

Червоний
індикатор

Швидкість (об/хв)

Таймер автоматичного вимкнення
Пристрій автоматично вимикається через 10 хвилин
роботи.
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Заміна накладки

Виберіть відповідну накладку насадки та встановіть її

Заміна накладки
Рекомендації
1. Уникайте надмірного тиску на масажну
насадку та не масажуйте одну й ту саму ділянку
понад 10 хвилин.
2. Не використовуйте масажер на ділянках із
поганим кровообігом і чутливих частинах тіла,
таких як голова, обличчя, шийні хребці та кістки.
3. Не використовуйте силіконову накладку
насадки під час увімкненої функції нагріву.
4. Для очищення зніміть накладку та промийте її
прохолодною водою або неагресивним мийним
засобом. Сушіть природним способом,
уникаючи гарячого повітря, щоб запобігти
деформації.

Насадка з функцією нагріву (незнімна)
(Під час використання функції нагріву зніміть накладку насадки.)
Для більш ефективного масажу.

Конусна накладка насадки
Для глибоких тканин, тригерних точок і
невеликих груп м’язів.

Сферична накладка насадки
Для квадрицепсів, сідниць, великих груп м’язів
і загальних зон м’язового болю.

Накладка насадки у формі лапки
Для чутливих зон м’язів, таких як хребет, шия
та ахіллове сухожилля.

Плоска накладка насадки
Для лопаток і клубово-великогомілкового
тракту (IT band) або для розслаблюючого
масажу всього тіла.



Пожалуйста, внимательно прочтите данное руководство пользователя и
используйте устройство только по назначению. Компания RENPHO не
несет ответственности за травмы, полученные в результате
неправильного использования или несоблюдения приведенных
инструкций.
Сохраните данное руководство для дальнейшего использования.

ВАЖНЫЕ ИНСТРУКЦИИ ПО
БЕЗОПАСНОСТИ
ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧТИТЕ ВСЕ ИНСТРУКЦИИ ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ.

1.Устройство предназначено только для домашнего использования и не
является медицинским изделием. Его не следует использовать для
лечения или облегчения заболеваний или патологических физических
состояний.

2.Это устройство не предназначено для использования лицами
(включая детей) с ограниченными физическими, сенсорными или
умственными способностями или недостаточным опытом и знаниями,
если они не находятся под присмотром или не получили инструкции
по использованию устройства от лица, ответственного за их
безопасность.

3.За детьми следует присматривать, чтобы они не играли с устройством.
4.Не используйте устройство под одеялом или подушкой. Чрезмерное

нагревание может привести к возгоранию, поражению электрическим
током или травмам.

5.Не используйте устройство на мягких поверхностях, таких как кровать
или диван, где вентиляционные отверстия могут быть заблокированы.

6.Требуется пристальный надзор, если устройство используется детьми,
пожилыми людьми или лицами с ограниченными возможностями, либо
находится рядом с ними.

7.Используйте устройство только по назначению, как описано в данном
руководстве. Не используйте аксессуары, не рекомендованные
производителем.

8.Никогда не бросайте и не вставляйте посторонние предметы в любые
отверстия устройства.

9.Избегайте чрезмерного давления на массажную насадку и не
массируйте один и тот же участок непрерывно в течение длительного
времени.

10.Устройство имеет нагревательную поверхность. Людям с пониженной
чувствительностью к теплу следует быть осторожными при
использовании устройства (при наличии функции нагрева).
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Об аккумуляторе
1.Не подвергайте устройство или аккумулятор воздействию чрезмерных

температур.
2.Избегайте короткого замыкания контактов устройства или аккумулятора

металлическими предметами.
3.Это устройство содержит несъемные аккумуляторы. По истечении срока

службы аккумулятора устройство следует утилизировать надлежащим
образом.

4.Не разбирайте и не повреждайте аккумулятор.
5.Не подвергайте элементы питания или аккумуляторы механическим

ударам.
6.В случае утечки из аккумулятора не допускайте попадания жидкости на

кожу или в глаза. Если произошел контакт, тщательно промойте
пораженный участок большим количеством воды и обратитесь к врачу.

7.Аккумуляторы и батареи необходимо зарядить перед использованием.
Всегда используйте подходящее зарядное устройство и следуйте
инструкциям производителя или руководству пользователя по
правильной зарядке.

8.Не оставляйте аккумулятор на длительной зарядке, если он не
используется.

9.После длительного хранения может потребоваться несколько циклов
зарядки и разрядки для достижения максимальной производительности
аккумулятора.

10.ВНИМАНИЕ – Аккумулятор, используемый в этом устройстве, может
представлять риск возгорания или химического ожога в случае
неправильного обращения. Не перезаряжайте, не разбирайте и не
нагревайте выше 100 °C (212 °F).

1.ОПАСНОСТЬ – Для уменьшения риска поражения электрическим током:
2.Не используйте устройство во время купания или принятия душа.
3.Не размещайте и не храните устройство в местах, откуда оно может

упасть или быть втянуто в ванну или раковину. Не кладите и не роняйте
устройство в воду или другие жидкости.

СОХРАНИТЕ ЭТУ ИНСТРУКЦИЮ
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ГАРАНТИЙНАЯ ПОЛИТИКА

СЛУЖБА ПОДДЕРЖКИ КЛИЕНТОВ

На приобретенный вами продукт RENPHO распространяется
ограниченная гарантия производителя сроком на один год с даты
доставки.

С условиями гарантии можно ознакомиться по ссылке:
https://renpho.com/pages/warranty-terms-and-conditions

Примечание: Регистрация продукта не является обязательной для
получения гарантийного обслуживания. Если вы решите не
регистрировать продукт, это не повлияет на действие гарантии.

Если у вас возникли вопросы или замечания, пожалуйста, свяжитесь с
нами. Служба поддержки клиентов RENPHO гарантирует быстрый ответ и
удобное решение любых вопросов в течение рабочего времени.

* Для возврата товара или в случае обнаружения дефекта, пожалуйста,
свяжитесь с нами, указав номер заказа, в течение гарантийного срока. НЕ
утилизируйте никакие детали изделия, так как они могут понадобиться для
проверки или ремонта.

+1 (844) 417 0149 (США и Канада)
 Понедельник–пятница: 9:00–16:30
1800 MY RENPHO (1800 69 7367) ((только для Австралии)
 Понедельник–пятница: 9:00–18:00 (AEST)
+44 (0)7434 666088 ((только для Великобритании)
 Понедельник–пятница: 9:00–17:00 (GMT)
+49 40 23969285 ((только для Германии)
 Понедельник–пятница: 9:00–18:00 (CET)

support@renpho.com (США и Канада)
support-au@renpho.com (Австралия)
support-eu@renpho.com (Великобритания и ЕС)
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Соответствие нормативным требованиям FCC

Данное устройство соответствует части 15 правил FCC. Эксплуатация
разрешена при соблюдении следующих двух условий: (1) Данное
устройство не должно создавать вредных помех и (2) Данное устройство
должно принимать любые помехи, включая помехи, которые могут вызвать
нежелательную работу устройства.
Предупреждение: Изменения или модификации, не одобренные стороной,
ответственной за соответствие требованиям, могут лишить пользователя
права эксплуатировать оборудование.
Примечание: Данное оборудование было протестировано и признано
соответствующим ограничениям для цифровых устройств класса B в
соответствии с частью 15 правил FCC. Эти ограничения разработаны для
обеспечения надлежащей защиты от вредных помех в жилых помещениях.
Данное оборудование генерирует, использует и может излучать
радиочастотную энергию, и если оно установлено или используется не в
соответствии с инструкциями, оно может вызывать вредные помехи для
радиосвязи. Однако нет гарантии, что помехи не возникнут в конкретном
случае установки. Если данное оборудование вызывает вредные помехи
при приеме радио- или телевизионного сигнала, что можно определить
путем выключения и включения устройства, пользователю рекомендуется
попытаться устранить помехи одним или несколькими из приведенных
ниже способов:
– изменить ориентацию или местоположение приемной антенны;
– увеличить расстояние между оборудованием и приемником;
– подключить оборудование к розетке в другой электрической цепи,
отличной от той, к которой подключен приемник;
– обратиться за помощью к продавцу или опытному специалисту по
радио- и телетехнике.

Соответствие нормативным требованиям ISED
Данное устройство содержит передатчик(и)/приемник(и), освобожденные
от лицензирования, соответствующие стандартам RSS Министерства
инноваций, науки и экономического развития Канады (Innovation, Science
and Economic Development Canada). Эксплуатация разрешена при
соблюдении следующих двух условий:
1: Данное устройство не должно создавать помех.
2: Это устройство должно принимать любые помехи, включая помехи,
которые могут вызвать нежелательную работу устройства.



1. Значение символа перечеркнутого мусорного контейнера на колесах

2. Возможности возврата старых устройств
Владельцы электрического и электронного оборудования (WEEE) могут сдать или
вернуть его в рамках систем сбора, организованных местными службами обращения
с отходами, для обеспечения надлежащей утилизации.

Символ перечеркнутого контейнера означает, что в соответствии с
законодательством эти устройства необходимо утилизировать отдельно от
несортированных бытовых отходов. То есть старые устройства следует
утилизировать отдельно от домашнего мусора.
Батареи или аккумуляторы, которые не установлены стационарно,
необходимо извлечь перед утилизацией и утилизировать отдельно.

1. Символ перечеркнутого мусорного контейнера на батарейках или
аккумуляторах означает, что их нельзя выбрасывать вместе с бытовыми
отходами по истечении срока службы.
2. Вы обязаны сдавать отработанные батарейки и аккумуляторы после
использования. Это можно сделать бесплатно в магазинах или пунктах
сбора в вашем регионе. Адреса соответствующих пунктов сбора можно
получить в местных органах власти или муниципалитете.
3. Батареи могут содержать вещества, вредные для окружающей среды и
здоровья человека. Отдельный сбор и переработка использованных
батарей и аккумуляторов помогают избежать негативного воздействия на
окружающую среду и здоровье людей.
4. По возможности избегайте образования отходов от использованных
батарей, например, не оставляйте батареи или электрическое и
электронное оборудование с батареями в общественных местах без
присмотра.

Настоящим компания Shenzhen Ruiyi Business Technology Co., Ltd. заявляет,
что данное оборудование соответствует Директиве 2014/30/EU, Директиве
2011/65/EU, Регламенту 2012 об ограничении использования определенных
опасных веществ в электрическом и электронном оборудовании, а также
другим применимым нормативным требованиям. Полный текст декларации о
соответствии доступен по адресу: https://renpho.eu/pages/compliance-
data
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 4. Починайте з
низької
інтенсивності
розминання та
повітряного
тиску.
 5. З міркувань
безпеки
масажеру може
знадобитися
деякий час для
нагріву.

Краткое руководство Mini Thermal Deluxe Модель: R-WMG15

Эксплуатация
Вкл. /Выкл.

Нагрев

Нажмите и
удерживайте

Дважды нажмите

Синий индикатор

Красный
индикатор

Скорость (об/мин)

Таймер автоматического отключения
Устройство автоматически отключается через 10 минут
работы.
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Замена накладки

Выберите подходящую насадку и установите ее

Замена накладки
Рекомендации
1. Избегайте чрезмерного давления на
массажную насадку и не массируйте один и тот
же участок более 10 минут.
2. Не используйте массажер на участках с
плохим кровообращением и чувствительных
частях тела, таких как голова, лицо, шейные
позвонки и кости.
3. Не используйте силиконовую накладку
насадки при включенной функции нагрева.
4. Для очистки снимите насадку и промойте ее
прохладной водой или неагрессивным моющим
средством. Сушите естественным образом,
избегая воздействия горячего воздуха, чтобы
предотвратить деформацию.

Насадка с функцией нагрева (несъемная)
(При использовании функции нагрева снимите насадку.)
Для более эффективного массажа.

Коническая накладка насадки
Для глубоких тканей, триггерных точек и
небольших групп мышц.

Сферическая накладка насадки
Для квадрицепсов, ягодиц, крупных групп
мышц и общих зон мышечной боли.

Накладка насадки в форме лапки
Для чувствительных участков мышц, таких как
позвоночник, шея и ахиллово сухожилие.

Плоская накладка насадки
Для лопаток и подвздошно-
большеберцового тракта (IT-band) или для
расслабляющего массажа всего тела.
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QUICK START GUIDE Mini Thermal Deluxe Мodel: R-WMG15
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